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L-Uffic¢¢ju tal-Proprjeta Intellettwali tal-Unjoni Ewropea

“Trade mark tal-Unjoni Ewropea — Proc¢edimenti ta’ oppozizzjoni — Applikazzjoni ghat-trade mark
figurattiva tal-Unjoni Ewropea V — Trade marks figurattivi internazzjonali precedenti V — Prova

tal-ezistenza, tal-validita u tal-portata tal-protezzjoni ta’ trade mark precedenti rregistrata —
Regola 19(2)(a)(ii) tar-Regolament (KE) Nru 2868/95 [li sar I-Artikolu 7(2)(a)(ii) tar-Regolament
Delegat (UE) 2018/625]”

Sommarju — Sentenza tal-Qorti Generali (Id-Disa’ Awla) tas-6 ta’ Dicembru 2018

Trade mark tal-Unjoni Ewropea — Osservazzjonijiet ta’ terzi u oppozizzjoni — Fatti, provi u
osservazzjonijiet ipprezentati insostenn tal-oppoZizzjoni — Prova tal-eZistenza, tal-validita u
tal-portata tal-protezzjoni ta’ trade mark internazzjonali precedenti — Portata

(Regolament tal-Kunsill Nru 207/2009, Artikolu 151(2); Regolament tal-Kummissjoni Nru 2868/95,
Artikolu 1, Regola 19(2)(a)(ii))

Trade mark tal-Unjoni Ewropea — Osservazzjonijiet ta’ terzi u oppozizzjoni — Fatti, provi u
osservazzjonijiet ipprezentati insostenn tal-oppozizzjoni — Prova tal-eZistenza, tal-validita u
tal-portata tal-protezzjoni ta’ trade mark internazzjonali precedenti — Pubblikazzjoni fid-database
CTM-Online (li saret eSearch plus) — Effett

(Regolament tal-Kunsill Nru 207/2009, Artikolu 151(2); Regolament tal-Kummissjoni Nru 2868/95,
Artikolu 1, Regola 19(2)(a))

Trade mark tal-Unjoni Ewropea — Decizjonjiet tal-Ufficciu — Legalita — Ezami wmill-qorti
tal-Unjoni — Kriterji — Linji gwida ghall-ezami tal-Ufficéju tal-Proprjeta Intellettwali tal-Unjoni
Ewropea— Effett

(Regolament tal-Kunsill Nru 207/2009)

Trade mark tal-Unjoni Ewropea — Osservazzjonijiet ta’ terzi u oppozizzjoni — Fatti, provi u
osservazzjonijiet ipprezentati insostenn tal-oppoZizzjoni — Prova tal-eZistenza, tal-validita u
tal-portata tal-protezzjoni ta’ trade mark internazzjonali precedenti — Estratt tad-database
CTM-Online tal-Ufficcju  tal-Proprjeta Intellettwali tal-Unjoni Ewropea li jirrigwarda
registrazzjoni internazzjonali li tindika I-Unjoni Ewropea — Eskluzjoni

(Regolament tal-Kummissjoni Nru 2868/95, Artikolu 1, Regola 19(2)(a)(ii))

ECLL:EU:T:2018:884 1



SoMmARjU — Kawza T-848/16
DEeicHMANN vs EUIPO — Vans (V)

5. Trade mark tal-Unjoni Ewropea — Osservazzjonijiet ta’ terzi u oppozizzjoni — Fatti, provi u
osservazzjonijiet ipprezentati insostenn tal-oppozizzjoni — Prova tal-eZistenza, tal-validita u
tal-portata tal-protezzjoni ta’ trade mark internazzjonali precedenti —Estratt tad-database TMview
tal-Ufficéiu  tal-Proprjeta  Intellettwali  tal-Unjoni Ewropea li jirrigwarda registrazzjoni
internazzjonali li tindika [-Unjoni Ewropea — Inkluzjoni

(Regolament tal-Kummissjoni Nru 2868/95, Artikolu 1, Regola 19(2)(a)(ii))

1. Mid-dispozizzjonijiet tar-Regola 19 (2) (a) tar-Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru 2868/95, li
jimplementa r-Regolament tal-Kunsill Nru 40/94 dwar it-trade mark tal-Komunita, li huma applikabbli
ghar-registrazzjonijiet =~ internazzjonali li  jindikaw  1-Unjoni = Ewropea  konformement
mad-dispozizzjonijiet tal-Artikolu 145 tar-ar-Regolament Nru 207/2009 dwar it-trade mark tal-Unjoni
Ewropea, li l-opponenti trid tipprovdi l-prova tad-depozitu jew tar-registrazzjoni tat-trade mark
precedenti, fejn l-oppozizzjoni hi bbazata fuq trade mark tal-Unjoni Ewropea. In-necessita li tingieb
prova bhal din ghalhekk tikkoncerna wkoll registrazzjonijiet internazzjonali li jindikaw l-Unjoni
Ewropea, li ma jikkostitwixxux trade marks tal-Unjoni Ewropea.

II-fatt li I-Artikolu 151(2) tar-Regolament Nru 207/2009 jipprovdi li r-registrazzjoni internazzjonali ta’
trade mark li tindika 1-Unjoni Ewropea tipproduc¢i, mid-data msemmija fil-paragrafu 1 ta’ dan
l-artikolu, ikollha l-istess effett bhar-registrazzjoni ta’ trade mark bhala trade mark tal-Unjoni Ewropea
ma ghandha l-ebda impatt fuq il-htiega li l-opponenti tipproduci prova ta’ registrazzjoni internazzjonali
precedenti li tindika 1-Unjoni Ewropea, b’applikazzjoni tad-dispozizzjonijiet tar-Regola 19(2)(a) (ii)
tar-Regolament 2868/95. Fil-fatt, ir-rekwizit li trade mark precedenti prevista mir-Regola 19
tar-Regolament Nru 2868/95 hija dispozizzjoni li tikkonc¢erna l-possibbilta ghall-proprjetarju ta’ trade
mark precedenti, inkluza registrazzjoni internazzjonali li tindika 1-Unjoni Ewropea, jopponi
r-registrazzjoni ta’ trade mark tal-Unjoni Ewropea, u mhux dispozizzjoni dwar l-effetti ta’ trade mark
tal-Unjoni Ewropea, li huma stabbiliti fl-Artikoli 9 sa 14 tar-Regolament Nru 207/2009 (li saru
1-Artikoli 9 sa 17 tar-Regolament 2017/1001), li jinsabu fit-Taqsima 2, intitolata “Effetti tat-trade mark
tal-Unjoni Ewropea”, tat-Titolu II tar-Regolament Nru 207/2009.

B’hekk, ir-Regola 19(2)(a) (ii), tar-Regolament Nru 2868/95, inkwantu tipprovdi li l-opponenti ghandha
tipproduci provi ta’ protezzjoni ta’ registrazzjoni internazzjonali li tindika 1-Unjoni Ewropea, ma tmurx
kontra d-dispozizzjonijiet tal-Artikolu 151(2) tar-Regolament Nru 207/2009, li ma jikkonc¢ernawx,
min-naha taghhom, ir-regoli tal-pro¢edura ta’ oppozizzjoni ghar-registrazzjoni ta’ trade mark
tal-Unjoni Ewropea.

(ara I-punti 34-36)

2. L-opponenti ma tistax utilment issostni li l-produzzjoni tal-prova tat-trade marks precedenti ma
hijiex necessarja fdak li jirrigwarda r-registrazzjonijiet internazzjonali li jindikaw 1-Unjoni Ewropea,
peress li 1-Ufficcju tal-Proprjeta Intellettwali tal-Unjoni Ewropea (EUIPO) ghandu, fid-dawl
tal-pubblikazzjoni fil-bazi CTM-Online (li saret eSearch plus) ta’ indikazzjonijiet tar-registrazzjoni
internazzjonali li tindika 1-Unjoni Ewropea previsti fl-Artikolu 152 tar-Regolament Nru 207/2009 dwar
it-trade mark tal-Unjoni Ewropea, informazzjoni li tista’ ssostni l-ezistenza, il-validita u l-portata
tal-protezzjoni ta’ registrazzjonijiet internazzjonali li tindika 1-Unjoni Ewropea.

Fil-fatt, anki li kieku kellu jitgies li 1-EUIPO jipprovdi informazzjoni dwar registrazzjonijiet
internazzjonali li tindika 1-Unjoni Ewropea, mit-termini cari tar-Regola 19(2) tar-Regolament
Nru 2868/95 li jimplimenta r-Regolament Nru 40/94 dwar it-trade mark tal-Komunita, jirrizulta li,
dawn ma kinux kontra d-dispozizzjonijiet tal-Artikolu 151(2) tar-Regolament Nru 207/2009, li hija
l-opponenti stess li ghandha tipproduci prova ta’ protezzjoni tad-dritt precedenti.

(ara l-punti 37, 38)
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3. Ara t-test tad-decizjoni.
(ara l-punti 51, 52)

4. Filwaqt li d-dokumenti inkwistjoni “mahruga mill-amministrazzjoni li maghha giet registrata
t-trejdmark”, ir-Regola 19(2)(a) (ii) tar-Regolament Nru 2868/95 li jimplementa r-Regolament
tal-Kunsill Nru 40/94 dwar it-trade mark tal-Komunita, jeskludi I-possibbilta li jigu prodotti estratti
minn database li jaghtu access ghal dokumenti mhux mahruga mill-amministrazzjoni li maghha giet
irregistrata t-trade mark. B’hekk, l-estratti tad-database tal-EUIPO, CTM-Online ma jikkostitwixxux
provi ta’ protezzjoni ta’ registrazzjoni internazzjonali li tinnomina 1-Unjoni Ewropea, peress li
I-EUIPO, li ma hijiex l-awtorita kompetenti ghar-registrazzjoni ta’ trade marks internazzjonali, li ma
huwiex mill-amministrazzjoni li maghha l-applikazzjoni ghat-trademark kienet irregistrata.

(ara l-punt 58)

5. Jekk id-dispozizzjonijiet tar-Regola 19(2) (a)(ii) tar-Regolament Nru 2868/95 jipprevedi li dokumenti
“mahruga” mill-awtorita kompetenti, ma jostakolawx l-access ghal dokumenti tal-awtorita kompetenti
permezz ta’ sistema kompjuterizzata, immaniggjata mill-Uffi¢¢ju tal-Proprjeta Intellettwali tal-Unjoni
Ewropea, izda li fiha tiechu sehem l-awtorita kompetenti billi tittrazmetti u taggorna l-informazzjoni
rilevanti.

Mill-atti tal-process jirrizulta, b'mod partikolari mill-ispjegazzjonijiet moghtija mill-Uffi¢c¢ju
tal-Proprjeta Intellettwali tal-Unjoni Ewropea, fl-osservazzjonijiet bil-miktub tieghu u matul is-seduta, li
d-database TMview hija ghodda tal-informatika amministrata mill-EUIPO, li fiha jippartecipaw
l-uffi¢¢ji ta’ trade marks terzi, b’'mod partikolari 1-Organizzazzjoni Dinjija tal-Proprjeta Intellettwali
(WIPO). Din l-ghodda tigbor l-applikazzjonijiet u registrazzjonijiet ta’ trade marks tal-uffic¢ji tat-trade
marks partecipanti u tippermetti access ghalihom. L-informazzjoni ghandha tigi pprovduta mill-uffic¢cji
tat-trade marks li jkollhom il-kontenut u r-responsabbilta tal-aggornament ta’ kuljum. Id-database
TMview tippermettilhom jikkonsultaw informazzjoni dwar trade marks irregistrati mill-uffi¢¢ji
tat-trade marks involuti fdin id-database kif imnizzel fir-registru tat-trade marks rispettivi taghhom.
Estratt mid-database TMview tirrifletti l-istat tar-Registru tal-awtorita kompetenti fil-mument
tal-konsultazzjoni tad-database mill-utent.

Fid-dawl tal-karatteristici tad-database TMview, estratt minn din id-database jikkostitwixxi, fir-rigward
ta’ registrazzjonijiet internazzjonali li jindikaw 1-Unjoni, dokument ekwivalenti ghal kopja tac-¢ertifikat
ta’ registrazzjoni u, jekk ikun il-kaz, l-ahhar certifikat ta’ tigdid, li jorigina mill-WIPO, fis-sens
tar-Regola 19(2)(a) (ii) tar-Regolament Nru 2868/95, bil-kundizzjoni li l-estratt pprovdut
mill-opponenti jkollu fih l-informazzjoni rilevanti. Meta din il-kundizzjoni tkun issodisfatta, estratt
mid-database TMview ikun analogu, kif isostnu gustament ir-rikorrenti u l-EUIPO, ghal estratt
mid-database Romarin tal-WIPO jew kopja tac-certifikat ta’ registrazzjoni fdin l-organizzazzjoni.

II-fatt, invokat mill-intervenjenti, li d-database TMview hija mill-EUIPO ma jikkonfutax din
il-konkluzjoni peress li I-WIPO, li hija l-awtorita kompetenti ghar-registrazzjoni ta’ trade marks
internazzjonali, tippartec¢ipa fil-funzjonament ta’ din id-database, billi tipprovdi u taggorna kuljum
l-informazzjoni dwar it-trade marks internazzjonali.

(ara I-punti 59-62)
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